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Polski

Gratulacje! Wiasnie staliscie sie Paistwo wtascicielami wyjgtkowego nawilzacza powietrza Sty-
lies Ultra Plus 380 Hydra. Sprawi on Paristwu wiele radosci i poprawi powietrze w pomieszczeniu.
Podobnie jak w przypadku wszystkich urzadzern elektrycznych, takze i podczas eksploatacji tego
nawilzacza powietrza wymaga sie szczegdlnej ostroznosci w celu unikniecia obrazen, oparzen,
uszkodzen urzadzenia. Przed uruchomieniem prosimy przestudiowa¢ niniejsza instrukcje obstu-
gi i przestrzegac wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa urzadzenia.

OPIS URZADZENIA

Urzadzenie sktada sig z nastepujgcych gtéwnych komponentow:
1. kabel sieciowy zasilania pradowego

Obracajacy sie wylot pary

Przezroczysty zbiornik wody

Podstawa urzadzenia

wigcznik/ wytgcznik

regulator higrostatyczny

Regulator wyrzutnika pary

Stopki urzadzenia

. Nabogj filtracyjny (Stylies Cartridge Reactor)

0. lonic Silver Cube™ (opcjonalnie)

1. Wskaznik kontrolny (niebieski: on, czerwony: stop)

S 2 OONDO A DD

URUCHOMIENIE / OBStUGA

Prosimy uwzgledni¢: Nigdy nie transportowac urzadzenia z petnym zbiornikiem wody.

Mozliwe niebezpieczerstwa:

- w podstawie obudowy znajduje sig zbyt duza ilos¢ wody i wydajnos¢ nebulizatora mocno spada.

- Moze wycieka¢ woda.

- moze spasc¢ zhiornik wody i spowodowac szkody (wyptyw wody na podtoge)!

1. Dlatego najpierw w odpowiednim miejscu nalezy umiesci¢ podstawe (4) nawilzacza Stylies Ultra
Plus 380 Hydra.

2. Jesli podstawa znajduje sie juz w odpowiednim miejscu: Napeti¢ zbiornik wodny (3) woda
(otwér napetniania nalezy utrzymywac lekko do géry). Dobrze nakreci¢ pokrywe i sprawdzic jej
uszczelnienie. Natozy¢ zbiornik wody na podstawe. Podtaczy¢ kabel sieciowy (1) do domowego
gniazdka.

3. Uruchomi¢ Stylies Ultra Plus 380 Hydra przy pomocy wiacznika,/ wytacznika (8) i wybrac¢ za-
dana wydajnos¢ (7). Wskaznik kontrolny pali sie teraz na niebiesko. Wylot pary (2) moze by¢
obracany o 360°.

4.  Przy pomocy regulatora higrostatycznego (6) mozna wybra¢ zgdang wilgotnos¢ powietrza od

lewej (mata wilgotnos¢ powietrza) do prawej (duza wilgotnosé powietrza). Jesli przyktadowo
regulator zostanie przekrecony catkiem w lewo, urzadzenie wytgcza sie przy wzglednej wilgot-
nosci powietrza ok. 30% i uruchamia sie dopiero po zejsciu ponizej 30%. Zalecamy ustawienie
srodkowe (strefa komfortowa) dla optymalnej wilgotnosci powietrza 40-60%.

Uwaga: Urzadzenie nie witacza sig, jesli higrostat jest ustawiony zbyt nisko.



WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji obstugi przed pierwszym uruchomieniem nawilzacza
powietrza Stylies Ultra Plus 380 Hydra i o pézniejsze jej przechowywanie i ew. przekazanie
kolejnemu uzytkownikowi.

Za szkody wynikte z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi firma Coplax AG nie ponosi
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Urzadzenie moze by¢é uzywane wytgcznie w gospodarstwie domowym w celach opisanych w
niniejszej instrukcji. Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem oraz zmiany techniczne w urza-
dzeniu moga prowadzi¢ do zagrozen dla zycia i zdrowia.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) z ograni-
czonymi fizycznymi, sensorycznymi i psychicznymi mozliwosciami lub z brakiem doswiadczenia
tudziez wiedzy, chyba, ze zostang one uprawnione przez osobe odpowiedzialng za bezpieczen-
stwo zostang przez nig przeszkolone w zakresie uzytkowania niniejszego urzadzenia.

Dzieci powinny posiadac nadzor, aby wykluczy¢ zabawy z uzyciem urzadzenia.

Kabel nalezy podtaczac tylko do Zzrédta pradu przemiennego. Zwréci¢ uwage na dane dotyczace
napiecia.

Wtyk nalezy bezwzglednie wyciggac:

- przed kazdg zmiang miejsca pracy urzadzenia

- przed otwarciem urzadzenia lub napetnianiem woda

- w przypadku zaktécen w pracy

- przed kazdym czyszczeniem

- po kazdym uzyciu.

Nie stosowac zadnych uszkodzonych przedtuzaczy.

Nigdy nie ciggna¢ i nie nosi¢ urzadzenia za kabel.

Zabrania sig wktadania do obudowy jakichkolwiek przedmiotow.

Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez osobe posiadajgcg stosow-
ne kwalifikacje.

Kabel sieciowy nie moze by¢ przeciggany lub zaciskany w ostrych krawedziach.

Nigdy nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka za kabel lub wilgotnym dtorimi.

Niniejszy nawilzacz powietrza nie moze by¢ stosowany w bezposredniej bliskosci wanny kapie-
lowej, prysznica lub basenu (utrzymywac minimalny odstep 3m). Ustawia¢ urzadzenie w taki
sposab, aby osoby z wanny nie mogty go dotkngg.

Nie ustawiac¢ urzadzenia w poblizu zrédta ciepta. Nie narazac kabla sieciowego na bezposrednie
dziatanie goraca (np. goraca ptyta kuchenna, gorace zelazko lub piecyk). Chroni¢ kabel sieciowy
przed olejem.

Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio obok Scian, zaston, mebli.

Zwracac uwage, aby urzadzenie byto stabilne podczas eksploatacji i nie wystapita mozliwosé
potknigcia sie o kabel sieciowy.

Urzadzenie nie posiada ochrony przed tryskajaca woda.

Nie przechowywa¢ i nie uruchamia¢ urzadzenia na Swiezym powietrzu.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym i niedostepnym dla dzieci miejscu (zapakowac).
Nie dodawac zadnych dodatkowych substancji do wody (srodki zapachowe, olejki eteryczne lub
odswiezacze wody).

Nie ustawiaé urzadzenia bezposrednio na podiodze. Stosowaé wodoodporne podkiadki.

CZYSZCZENIE

Przed kazda konserwacja i po kazdym uzyciu wytaczyé urzadzenie i wyciggnac kabel sieciowy z
gniazdka.

Nigdy nie zanurzac¢ urzadzenia w wodzie (niebezpieczenstwo zwarcia). Czyszczenie wykonywac
tylko poprzez przetarcie migkka szmatka i osuszenie. Najpierw bezwzglednie wyjac wtyk siecio-
wy.
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e W zaleznosci od zawartosci kamienia, ale nie rzadziej, niz raz w tygodniu, nalezy przeprowadzac¢
odkamienianie: Najpierw usuna¢ zbiornik wody (gérna czesé) i oczysci¢ szczotka . Odkamienic
urzadzenie przy pomocy dostepnego w handlu odkamieniacza a nastepnie dobrze przeptukac.
Przed uzyciem ponownie catkowicie ztozy¢.

e Regularnie i solidnie przeptukiwa¢ zbiornik wody.

e Nabdj filtracyjny (9) wymienia¢ co 1-2 miesigce (w zaleznosci od zawartosci kamienia w wo-
dzie).

NABOJ FILTRACYJNY A TWARDOSC WODY

e  Zywotnosé naboju zalezy od twardogci wody. Mozna jg zbadaé dzieki zataczonym paskom testo-
wym (paski testowe sg naklejone z tytu niniejszej instrukcji obstugi).

e  Zanurzy¢ pasek testowy na sekunde w wodzie.

e Po uptywie ok. minuty na pasku widoczny jest rezultat. Klika zielonych paskéw zmienia kolor na
rozowy. Twardos¢ wody jest podawana przez ilos¢ pél zabarwionych na rézowo.
Przyktad: W przypadku trzech rézowych paskéw woda posiada stopien twardosci ,3".

Liczba pél Twardosé Twardosé Naboj jest zuzyty
w kolorze wody niemiecka po dniach/litrach
rézowym (°dH) (w przypadku 3
litréw na dzien)
0/1 miekka od 4°dH ok. 120 dni
ok. 360 litrow
2 Srednio od 7°dH ok. 60 dni
twarda ok. 180 litréw
3 stosunkowo od 14°dH ok. 40 dni
twarda ok. 120 litréw
4 bardzo od 21°dH ok. 20 dni
twarda ok. B0 litréw

Dziatanie naboju mozna sprawdzi¢ przy pomocy prostego testu: Przytrzymac mate lusterko przez
kilka sekund w parze. Jesli na lusterku znajdzie sie biaty osad (kamien), nalezy wymieni¢ nabd.

IONIC SILVER CUBE™ (OPCJONALNIE)

Przed natozeniem zbiornika wody nalezy wtozy¢ lonic Silver Cube™ do oznaczonej pozycji w podstawie.
lonic Silver Cube™ dzieki swojej opatentowanej technologii zapobiega rozwojowi bakterii i zarodkdw.
Moze by¢ uzywany maksymalnie przez jeden sezon, nalezy go wymieni¢ na poczatku kolejnego sezonu.
Mimo zastosowania lonic Silver Cube™ nalezy codziennie wymienia¢ wodg.

DOBRZE WIEDZIEC:

Wskazowki dotyczace dziatania nebulizatora ultradzwiekowego

Jak funkcjonuje nebulizator ultradzwigekowy? Membrana ultradzwigekowa we wnetrzu urzadzenia po-
woduje drganie wody tak, ze najdrobniejsze kropelki sg katapultowane z powierzchni wody. Kropelki
te mieszaja sie w komorze nebulizacyjnej z powietrzem i sg wdmuchiwane do pomieszczenia przy
pomocy wentylatora. W cieptym powietrzu pomieszczenia drobna mgietka paruje i nawilza powietrze
do oddychania.

Biaty pyt:

W przypadku zasady nebulizatora mgietka powstaje z wszystkich sktadnikéw wody, a wiec z kamienia
i mineratéw. Aby w miare mozliwosci temu zapobiec, przed procesem nebulizacji woda jest przepro-
wadzana przez nabgj filtracyjny. Zatrzymuje on w duzej mierze wigkszos¢ sktadnikow. \Woda wodo-
ciggowa w zaleznosci od regionu posada rozne udziaty kamienia i mineratow. Istnieja mineraty, ktore



sg likwidowane przez zywice odkamieniajgcg w niedostatecznym stopniu. W takim przypadku w po-
mieszczeniu tworzy sie biaty, podobny do pytu osad, widoczny najpierw na powierzchniach elementow
posiadajacych tadunek elektrostatyczny (np. na telewizorach). Osad ten powstaje takze wtedy, gdy
nabgj filtracyjny jest zuzyty (patrz rozdziat Nabgj filtracyjny a twardosé wody).

Typy dotyczace wody

Nie uzywac wody zmiekczanej w instalacji dziatajacej na bazie soli. W takich instalacjach kamien jest
zastepowany solg, ktdra pdzniej wytrgca sie w pomieszczeniu.

Aby powietrze do oddychania pozostato higieniczne, nalezy zawsze uzywac czystej wody. Urzadzenie
a przede wszystkim zbiornik wody musza by¢ zawsze higienicznie czyste.

Zalecenie: Zawsze stosowac lonic Silver Cube™, poniewaz redukuje on tworzenie sie zarodkéow w
wodzie.

USTERKI

Urzadzenie nie wigcza sie po natozeniu zbiornika z woda i uruchomieniu wtacznika:

Urzadzenie wytacza sie automatyczne w razie braku wody. Przy tym dioda Swiecaca (z przodu) prze-
chodzi z koloru niebieskiego na czerwony. Aby ponownie uruchomié wytwarzanie mgietki, nalezy naj-
pierw wytaczy¢, a pozniej witgczy¢ urzadzenie (=reset). Jest to jedna z funkgcji ochronnych nebulizato-
ra ultradzwigkowego.

Urzadzenie nie wigcza sie po natozeniu zbiornika z woda i uruchomieniu wtgcznika:

Bez usterki, moze uptynac kilka minut, zanim wystarczajgca do eksploatacji ilos¢ wody doptynie ze
zbiornika przez nabgj do podstawy. Odczekac i ponownie uruchomic¢ wtacznik/ wytgcznik.

Zbiornik z wodg przecieka:

Nakreci¢ pokrywe, mocno dokreci¢ nabdj, ponownie nakreci¢ pokrywe na pojemniku.

Niska wydajnosc, brak wyrzutu pary, brak dziatania:

Konserwacja zgodnie z rozdziatem ,Czyszczenie”

NAPRAWY /UTYLIZACJA

e Naprawy urzadzen elektrycznych (wymiana kabla sieciowego) moga by¢ wykonywane wytacznie
przez poinstruowany personel. W przypadku niewtasciwych napraw wygasa gwarancja produ-
centa i wszelka odpowiedzialnose.

e Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, oficjalnego
partnera serwisowego lub osobe posiadajaca stosowne kwalifikacje, w celu unikniecia szkad.

e Nigdy nie uruchamiac¢ urzadzenia, jesli kabel lub wtyk sa uszkodzone, po btednym dziataniu urza-
dzenia, jesli spadto lub zostato uszkodzone w inny sposab (rysy, ztamania obudowy].

e Nie stosowac zadnych ostrych, drapigcych przedmiotéw lub zrgcych chemikalidw.

e \Wystuzone urzadzenie nalezy natychmiast uczyni¢ niezdatnym do uzycia (odtaczy¢ kabel siecio-
wy] i zwroci¢ do odpowiedniego punktu zbiorczego.

e Urzadzenia elektryczne nie moga byc utylizowane jako odpady domowe, nalezy skorzystac z
oficjalnych punktéw zbiorczych recyklingu.

e Jezeliurzadzenia elektryczne beda utylizowane w sposaéb niekontrolowany, w trakcie opadow at-
mosferycznych moze dojs¢ do przedostania sie niebezpiecznych substancji do wéd gruntowych
a tym samym do taricucha pokarmowego lub do obcigzenia flory i fauny na dtugie lata.

DANE TECHNICZNE

\Wymiary (Szerokose x Wysokos¢ x Gtebokose) 304 x 339 x 152mm
Ciezar ok. 2.30 kg

\Wydajnosé Maksymalnie 35W, 420h/h

Pojemnosé zbiornika 6.0 litra

Poziom cisnienia akustycznego bardzo cichy

Spetnione przepisy UE CE/WEEE/RoHS

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.
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Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ utylizowane jako odpad domowy! Prosimy o oddanie urzadzenia
do odpowiedniego punktu zbiorczego! Zbieranie i recykling odpadéw elektrycznych i elektronicznych
chroni cenne zasoby!

Materiat pakowy moze by¢ ponownie uzyty. Zutylizowa¢ opakowanie zgodnie z zasadami ochrony
srodowiska i przekazac je do punktu zbiorczego

2-LETNIA GWARANCJA

W okresie gwarancyjny wynoszacym 2 lata od daty zakupu urzadzenia, wszystkie urzadzenia lub

czesci wykazujgce wady materiatowe lub wykonawstwa zostana nieodptatnie naprawione lub wymie-

nione na produkt odnowiony (wedle naszego uznania).

Oprécz gwarancji okreslonej powyzszej, firma Coplax nie udziela innych domniemanych gwarancji

ani gwarancji handlowych czy gwarancji przydatnosci do okreslonego celu po wygasnieciu okresu

gwarancyjnego produktu. Firma Coplax, wedle wtasnego uznania, naprawi lub wymieni produkt objety
gwarancja. Akredytywa nie bedzie otwierana. Opisane powyzej srodki naprawcze sa jedyna forme
naprawy szkéd w przypadku naruszenia okreslonej wyzej gwarancji.

KOGO DOTYCZY:

Prawo do gwarancji zachowuje pierwszy prywatny wtasciciel urzadzenia Coplax, ktéry moze przedsta-

wi¢ opatrzony data dowdd zakupu w formie faktury lub paragonu. Gwarancja nie moze by¢ cedowana.

Przed zwrotem urzadzenia nalezy przestac¢ faksem, e-mailem lub pocztg kopie oryginatu dowodu za-

kupu opatrzonego data. Dla swojego urzadzenia nalezy poda¢ numer modelu wraz ze szczegétowym

opisem usterki (najlepiej pismem drukowanym). Opis usterki nalezy wtozy¢ do koperty, ktora nalezy
nastepnie przyklei¢ tasma bezposrednio do obudowy urzadzenia przed zaklejeniem pudta. Na orygi-
nalnym pudle nie nalezy niczego pisa¢. Pudta tego nie waolno tez w zaden sposéb zmieniac.

CZEGO TA GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

e (zesci, ktére winny byé normalnie wymieniane, takie jak kartridze demineralizacyjne, kostka
lonic Silver Cube™, filtry z weglem aktywnym, knotowe filtr wody oraz inne elementy zuzywalne
wymagajgce regularnej wymiany, z wyjgtkiem wad materiatowych lub wykonawstwa.

e  Uszkodzenia, awarie, straty lub zuzycie w wyniku normalnego zuzywania sie oraz zniszczenia
spowodowane niewtasciwym uzyciem, zaniedbaniem, wypadkiem, nieprawidtowg instalacja,
montazem lub obstuga, nieprawidtowg konserwacja, nieuprawniong naprawa, wystawieniem na
dziatanie nadmiernych temperatur lub warunkéw otoczenia. Dotyczy to uszkodzeri spowodowa-
nych przez niewtasciwe uzycie olejkdw eterycznych, niewtasciwe przygotowanie wody lub niewta-
sciwe uzycie srodkow czyszczacych.

e Uszkodzenia spowodowane nieodpowiednim pakowaniem lub uszkodzenia powstate podczas
transportu zwracanego produktu.

e  Brak lub utrata akcesoridw, np. dyszy, kapsutki zapachowej, korka zbiornika wody, itp.

e Koszty wysytki i transportu do/z kazdego miejsca wykonania naprawy.

e \Wszelkie szkody bezposrednie, szczegolne szkody posrednie lub szkody wynikowe, w tym utrata
zyskow lub inne straty ekonomiczne.

e Uszkodzenia transportowe urzadzenia powstate podczas wysytki od jednego z naszych dystrybu-
toréw. Prosimy skontaktowac sie z nimi bezposrednio.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen i wad spowodowanych lub wynikajgcych z braku sciste-
go stosowania sie do specyfikacji firmy Coplax dotyczacych instalacji, obstugi, uzycia, konserwaciji lub
naprawy urzgdzenia Coplax.



